ST. GENEVIEVE CATHOLIC CHURCH

PANORAMA CITY, CALIFORNIA

PARISH CENTER AND OFFICES

14061 Roscoe Blvd - Panorama City - California
- 91402

818.894.2261 - FAX: 818.893.4284
www.stgenevievechurch.org

MASS SCHEDULE
HORARIO DE LAS MISAS

SUNDAYS/DOMINGOS
Vigil (Saturday): 5:00 p.m., 7:00 p.m.
Sunday: 6:30 a.m., 8:00 a.m., 9:30 a.m,,
11:00 a.m., 12:30 p.m., 2:00 p.m. (en
espafiol)
Filipino Mass 12:30 p.m. 4th Sunday of the
Month
WEEKDAYS: 6:30 a.m., 8:00 a.m.
SATURDAYS: 8:00 a.m.

CONFESSIONS/CONFESIONES
Saturdays/Sabados at 3:30 p.m.

BAPTISMS/BAUTIZOS: Second Saturday of
each month/Tercer sdbado de cada mes

WEDDINGS: Please contact the Parish Center
six months in advance to talk with a priest.
QUINCEANERAS: Por favor comuniquese al
Centro Parroquial para hablar con el Diacono
Paulino Juarez-Ramirez

FEBRUARY 21,2010 ® FIRST SUNDAY OF LENT

SOMETHING EXTRA
Giving up something for Lent?
How about doing something extra to honor
God during this season?!

* Be reconciled with a person you dislike or avoid, or someone

you have hurt.
* Perform acts of kindness for people for no reward.
* Buy a meal for a homeless person.
* Refrain from listening to gossip or passing it on.
* Take a half-hour in the beautiful outdoors.
* Save the cost of a daily meal; donate the cash to charity at
Easter.
* Study, meditate, and pray daily with scripture.
* Think about God while doing daily tasks.
* Sick? Housebound? On the road? Pray for others.
* In your office, the supermarket, school, think where Jesus
might be and what you might do for him.
* Use prayers or devotions from your heritage to grow
spiritually.
* Clean out closets and give gently-used items to charity.
 Contribute groceries to a food pantry.
* Go to weekday Mass, a parish mission, or Lenten prayer
service.
* Keep a crucifix near you. Remember Jesus’ death.

ALGO EXTRA
{Vas a renunciar o ayunar de algo durante Cuaresma!?
{Por qué no hacer algo extra durante este tiempo
para honrar a Dios?

* Reconciliate con una persona que te disguste o quien evitas, o
con alguien a quien has herido.

* Practica acciones de bien con los demas sin esperar recom-
pensa.

* Coémprale una comida a una persona indigente.

* Abstente de escuchar o compartir y pasar chismes.

* Pasea por media hora y disfruta de la belleza al aire libre.

* Ahorra el costo de una comida diaria; dona el equivalente en
efectivo a una obra caritativa durante la Pascua.

* Estudia, medita y ora diariamente con las Escrituras.

* Piensa en Dios mientras haces tus quehaceres diarios.

* ;Enfermo? ;Confinado al hogar? ;En la calle? Reza por los
demas.

* Cuando estés en tu oficina, en el supermercado o en la
escuela, piensa donde pudiera estar Jesus y lo que podrias
hacer por El.

 Contribuye con genrosidad a alguna despensa publica.

* Ve a Misa entre semana, a una reflexcion cuaresmal o a una
oracion comunitaria de Cuaresma.

* Manten un crucifijo cerca. Acuérdate de la muerte de Jesus.
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SACRAMENTS - LOS SACRAMENTOS

Baptism/Bautismo:
meses antes.

Confessions/Confesiones: Every Saturday at 3:30 p.m. Todos los sdbados a las 3:30 p.m.

Holy Eucharist/Santa Eucaristia:

Please call the Parish Center three months prior to your proposed baptism. Por favor llame al Centro Parroquial tres

For the parish Mass Schedule, please see the front of this bulletin. For First Holy Eucharist for

Children, please contact the Religious Education Office, El horario de Misas se encentra en la portada de este boletin. Para la Primera Comu-

nién de los nifios, por favor llame la Oficina de Educacién Religiosa.

Holy Matrimony/Santo Matrimonio (Weddings/Bodas): Please call the Parish Center six months prior to your proposed wedding.

Por favor llame al Centro Parroquial seis meses antes de boda propiciada.

Confirmacion/Confirmacion:
Religiosa.

Anointing of the Sick/Uncién de los Enfermos:

Parroquial cuando sea necesario.

Priesthood/Sacerdote (Vocations):

Please contact the Director of Religious Education. Por favor comuniquese con la Directora de Educacién

Please call the Parish Center, 818.894.2261 at anytime. Por favor llame el Centro

Is God calling you to be a priest? Please contact one of the parish priests. Siente el lamado de

Dios a ser sacerdote?! Por favor hable con uno de los sacerdotes de nuestra parroquia. Or go online: www.lavocations.org.

PASTORAL STAFF

Father Alden J. Sison, Pastor, ext. |11
Father John Kyebasuuta, Jr.

Associate Pastor
friohn@st.genevievechurch.org, ext. 108
Father Patrick Mbazuigwe

Associate Pastor
frpatrick@stgeneveievechurch.org, ext. 106

Fr. J. Lawrence Santos, Associate Pastor
frlawrence@stgenevievechurch.org, ext. 104
Deacon Paulino Juarez-Ramirez,
dnpaulino@stgenevievechurch.org, ext. 102
In Residence:

Bro. Adam Becerra, fsp

PARISH CENTER STAFF
Mrs. Rebecca Chan, ext. 103

Director of Administrative Services

Ms. Elizabeth Sotoj, ext. 112
Administrative Assistant
esotoj@stgenevievechurch.org.
Ms. Araceli Chavez, ext. |18
Facility Scheduling Assistant
achavez@stgenevievechurch.org

Music Ministry: Mrs. Rose Corpuz
corpuz@valiantspirit.com, ext. |24
Youth Ministry: Mr. JP Fernandez
sgym@ymail.com

EDUCATION MINISTRY

St. Genevieve Elementary School
Sister Teresa Lynch, CSJ, Principal
818.892.3802

www.spartansonline.com

St. Genevieve High School
Mr. Daniel Horn, Principal
818.892.6417

www.valiantspirit.com

School of Religious Education
Mrs. Irene Pera, Director
ipera@stgenevievechurch.org

818.892.7177

LITURGICAL MINISTRIES

Altar Servers

Becki Chan 818.894.2261 ext 103
Lectors/Lectores

Eva Fernandez 818.932.9039

Elizabeth Sotoj 818.894.2261 ext. |12
Eucharistic Ministers/Ministros de Eucaristia
Agnes Golingay 818.895.7273

Maria Navarette 818.901.9973

Ushers/Ujieres

Joe Ormasa 818.504.2772

Roberto Gutierrez 818.894.1898
Cantors

Rose Corpuz 818.894.2261

Araceli Chavez 818.894.2261, ext | 18

Rite of Christian Initiation of Adults (RCIA)
Phlor Torrejos, phlor@stgenevievechurch.org

Christian Initiation of Children
Elizabeth Sotoj 818.894.2261 ext |12

Catequesis Familiar: Maria & Vidal Bautista

818.826.7119

Wedding Coordinators: Cathy de Jesus
818.765.6627/ Venice Avila 818.734.7278

Head Sacristan: Fely Atanacio

Liturgical Art & Environment: Nino de Luna
PARISH ORGANIZATIONS

55+ Group: Margaret Arakawa 818.899.3801
Altar Care: Dick & Betty Wells 818.780.9947
Couples for Christ: Tessie Jamanila 818.920.0080
Divine Mercy: Jun Rabaja 818.908.1624

Families in Christ Jesus: Reggie Gatuslao
818.640.7363

Filipino Group of St. Genevieve: Lourdes Anderson
818.768.6454

Filipino Cursillo: Noel Omega 818.430.3972
Maxwell Sales 818.926.5164

Good Shepherd Prayer Group: Manoling Gonzalez
818.986.4725

Grupo de Oracion El Buen Pastor: Gil & Maty Perez
818.830.0792

Knights of Columbus: Primo Sumagsaysay
818.765.0975

Legion of Mary: Marina Borromeo 818.571.7106
Legion de Maria: Graciela Maldonado 818.810.9044
Loaves & Fishes: Bas Valdez 818.890.3062

Parish Fiesta: Tony Braganza 818.989.1502

Safeguard the Children Committee: Sergio Benavides
818.988.4524

Simbang Gabi: Ernie Leoncio 818.700.8120/ Joe Bico
818.920.0383

St. Genevieve Prayer Group: Art & Rory Soriano
818.830.1797

Santo Nino/San Lorenzo Ruiz: Rita Gopez-Najoan

Ugandan Catholic Community: Joseph Ssenkumba
818.830.1862



%2010 **
St. Genevieve Celebrates 60 Years of Service to Christ and His Church

REMEMBER

Once again the Church invites us to enter the desert of repentance. That desert, as today’s first reading reminds us, is also a desert

of remembrance. This holy season summons us to remember all that God has done for us. Like the Israelites who recalled their
captivity and God’s work to free them from the Egyptians, we, too, recall those times when we were held captive by sin and ex-
perienced freedom through the gift of God’s redeeming love. Saint Paul tells us that the word of God is near us; it is in our mouths
and in our hearts. May that sacred word prompt us to remember God’s great work of reconciliation in our lives and in our com-
munity. As this season of Lent unfolds, let us take to heart these words of Saint Paul and spend these forty days calling upon the

name of the Lord, asking for forgiveness and healing.

STATIONS OF THE CROSS
Every Friday of Lent 7:00 p.m. English
February 26: Simbang Gabi

March 5: Youth Ministry

March [2: Lectors

March 19: Knights of Columbus

March 26: Cursillo Group (Tentative)

ELEMENTARY SCHOOL APPLICATIONS
St. Genevieve Elementary School is accepting
applications for new students in Grades Kin-
dergarten through Grade 6 for next August.
St. Genevieve School offers an excellent aca-
demic program, which integrates technology
throughout the curriculum; has an out-
standing music program which includes 3
choirs, beginning and intermediate band and
© 18 bk Co. e string instrument program; and a very com-
petitive sports program for Grades 4 - 8. Scholarships are avail-
able during the month of March for the next school year and
tours are given daily from February through April. St. Genevieve
School has one of the lowest tuition rates in the valley and there
are three options for parents to choose from. Testing dates for
grades | - 6 will be on March 2nd from 3:30 p.m. to 4:30 p.m.
Testing for kindergarten is on March 13th, from 9:00 a.m. - 3:00
p-m. by appointment. For additional info please contact the elemen-
tary school office at 818.892.3802 or visit www.spartansonline.org.

HEALING MASS

We invite you to a Healing Mass on Wednesday, February 24th
2010 at 7:00 p.m. in the Church. Our celebrant will be Fr. Fer-
nando Suarez.

DID YOU KNOW?

Office of Assistance Ministry Helps Victims

The Office of Victims Assistance Ministry of the Archdiocese of
Los Angeles deals with allegations of past or current sexual
abuse by clergy, religious and any lay person working or volun-
teering for the archdiocese. The office was charged with creating
a safe and compassionate environment for victims to come for-
ward, while ensuring that civil authorities are notified and victims
are provided counseling and other assistance in the healing proc-
ess. Directed by Suzanne Healy, the office also advises Catholic
parishes and schools coping with issues of sexual abuse of mi-
nors. Ms. Healy may be reached by calling at 213.637.7650 or the
Parish Safeguard the Children Committee Chair, Sergio Benavides

818. 988.4524. The hotline number to report sexual abuse is
800 355 2545.

HIGH SCHOOL APPLICATIONS

Where is your son or daughter going to High School? If you
would like your child to be a part of an “Ideal Catholic School
Community,” St. Genevieve High School — Apply Today!

Second High School Entrance Exam: Saturday, April 17, 2010,
8:00 a.m. — 12:00 p.m St. Genevieve High School, “Where Char-
acter and Academics Meet.” No family will be turned away due
to finances! For a school tour or more information, contact: Juan
Jasso, Admissions Director (818) 894-6417 ext. 103.

PILGRIMAGE TO MEDJUGORIE

To our dear parishioners who would like to deepen their spiri-
tuality and devotion to the Blessed Virgin Mary; we would invite
you to join us for a ten-day pilgrimage to Medjugorie from April
26 to May 6, 2010. Our associate pastor, Fr. Patrick Mbazuigwe
will be the chaplain of this trip. The total cost of the trip is
$2,439. For further information on how you could join the pilgrimage
group, you may call 866-624-1981 or visit www.ourladycalls.com.

VOCATION DAY

The religious community of Sacred Heart Novitiate is offering a
Vocation Day on Sunday, February 28", from 2:00 p.m. -7:00
p-m. at 10480 Winnetka Avenue in Chatsworth. Are you looking
for your place in God’s plan? Have you ever thought He may be
calling you to live for Him alone? Come and see what a religious
vocation is all about. There is time for discussions, questions
and prayer. Dinner is included. RSVP to sdshnov/@juno.com or
call 818-831-9710 for more info. We'll be talking about how to
know the answers in your search.

For these Forty Days we are conscious of how we must sharpen our
senses and focus mind and heart on the Reign of God. We are, above dll,
aware of those waters in which we were baptized into Christ’s death. We
died to sin and evil and began a new life in Christ. The waters of Baptism
wait at Lent’s end for the catechumens, but we are called to renew our
Baptism as well. The Church asks us to give ourselves to prayer and to
the reading of Scripture, to fasting and to giving alms. The fasting that all
do together on Fridays is but a sign of the daily lenten discipline of indi-
viduals and households: fasting for certain periods of time, fasting from
certain foods, but also fasting from other things and activities. Likewise,
the giving of alms is some effort to share this world equally—not only
through the distribution of money, but through the sharing of our time
and talents.
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IN YOUR CHARITY, PLEASE PRAY FOR THE SICK OF OUR PARISH

Guadalupe Atanacio, Remedios Atanacio, Adela Ayala, Ma Conception Ayala, Charlotte Balcewicz, Mario Batugo, Arielle Jules Bautista, Dean Jo-
seph Bellio, Jerry Booze, Roy Bremenour, Pureza Buena, Jelen Chiong, Vincent Colarossi, Kay Crain, Carol Cueto, Marinell De Luna, Susan
Dodson, Myrna Ann Dreibus, Vicente, Duntugan, Mildred Ege, Alisa Espinoza, Estrella Gabagat, Shirley Guy, Sr. Thomas Francis Holleran, CSJ,
Rosa Ichihara, Ronald Jervis, Shawn Jervis, Tim Howard, Danielle Keegan, Philip Lazalde, Andrew Lea, Victor Lim, Lucy Llewellyn, Joseph Lormans,
Dennis Manni, Virginia Marrufo, Blanca Martin, Ralph Martin, Lydia Martinez, , Timothy Meichtry, Cesar Magpayo, Eric Miller, Sr. Olga Munoz,
FMA, Joseph Murphy, Erin O’Neal, Melanie O’Neal, Mary Oliver, Mike Oroszi, Fermena Paguirigan, Ydria Putrino, Warren Riggen, Jane Ritzman,
Edita Rivera, Joanne Roberts, Maria Sandoval, Antonio Santos Sr., Dregzil Santos, Manuel C. Seeping, Patricia Silva, Florita Soriano, Ligaya Talise,

Margie Thomas, Ema Torres, Michael Torres, Kristina Ultra, Maria Valdivia, Evelyn Vitali, Virginia Urquieta, Eileen Wallace, Ed Weaver.

Mass Intentions for the Week

FIRST SUNDAY OF LENT READINGS FOR THE WEEK
Sat. 02/20 5:00 - Enriqueta Mamaclayita + Monday: | Pt 5:1-4; Mt 16:13-19
7:00 - Rafaela Hechanova Gonzaga + Tuesday: Is 55:10-11; Mt 6:7-15
Sun. 02/21 6:30 — Ninfa Caballero + Wednesday:  Jon 3:1-10; Lk 11:29-32
Serecio Negroso (Birthday) Thursday: Est C:12, 14-16, 23-25; Mt 7:7-12
8:00 - Ninfa Caballero+ Friday: Ez 18:21-28; Mt 5:20-26
Clorinda Mauro + Saturday: Dt 26:16-19; Mt 5:43-48
9:30 — People of the Parish Sunday: Gn 15:5-12, 17-18; Ps 27,
11:00 — Teresita Constantino + Phil 3:17 — 4:1 [3:20 — 4:1]; Lk 9:28b-36

12:30 — Ricardo “Kardin” Mangali +

Aurora Hizon (Thanksgiving Mass) LECTURAS DE LA SEMANA

2:00 — Elena Chavez (Cumpleafos) Lunes: | Pe 5:1-4; Mt 16:13-19
Martes: Is 55:10-11; Mt 6:7-15

FIRST WEEK OF LENT Miércoles: Jon 3:1-10; Lc 11:29-32
Mon. 02/22 6:30 — Alejo Mamaril + Jueves: Est C:12, 14-16, 23-25; Mt 7:7-12

8:00 — Jesus Crisostomo (Healing) Viernes: Ez 18:21-28; Mt 5:20-26
Tues. 02/23 6:30 — Vocations to Religious Life Sabado: Dt 26:16-19; Mt 5:43-48

8:00 — Restituto B. Joson + Domingo: Gén 15:5-12, 17-18; Sal 27 (26);

Juliana T. Reyes + Fil 3:17 — 4:1 [3:20 — 4:1]; Lc 9:28b-36

Wed. 02/24 6:30 — Ida Torres +
Engracia Alido +

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES
8:00 - Constancia Valencia+

! . Sunday: First Sunday of Lent
Edilberta P. & Florencio Lalu Sr. + Monday: The Chair of St. Peter:
Thurs. 02/25  6:30 — Maria Valdivia (Birthday) ' Washington’s B'irthda):
8:00 — Jaime C. Alejandro + Tuesday: St. Polycarp
Edwardo Crisostomo (Healing) Friday: Abstinence
Fri. 02/26 6:30 — Martin Santiago + '
8:00 — Julieta Sorensen + LOS SANTOS Y OTRAS OBSERVANCIAS
John Charlie Arandia + Domingo: Primer Domingo de Cuaresma
Sat. 02/27 8:00 — Rizalino D. Osano + Lunes: La Catedra de San Pedro;
Nacimiento de Washington
LENT Martes: San Policarpo
Viernes: Abstinencia

© J. 8. Paluch Co, Inc.

TOGETHER IN MISSION PLEDGES
Together in Mission Parish Goal: $76,861.34
Amount Pledged to Date: $62,834.00
Amount Paid: $11,048.00 Remaining Balance: $65,813.34

REMAINING PLEDGE NEEDED TO MEET OUR GOAL: $14,027.34




2010 **
Santa Genoveva Celebra 60 Afios de Servicio a Cristo y a Su Iglesia

RECUERDA

Una vez mas la Iglesia nos invita a entrar en el desierto del arrepentimiento. Este desierto, como la primera lectura nos recuer-
da, también es un desierto de recuerdos. Este santo tiempo nos llama a recordar todo lo que Dios ha hecho por nosotros. Co-
mo los israelitas que recordaron su cautiverio y la obra de Dios para liberarlos de los egipcios, nosotros también recordamos
las veces en que fuimos cautivos del pecado y conocimos la libertad por el don del amor redentor de Dios. San Pablo nos dice
que la palabra de Dios esta cerca; esta en nuestros labios y en nuestro corazén. Que la santa palabra nos incite a recordar la
gran obra de reconciliacién de Dios en nuestras vidas y en nuestra comunidad. A medida que avanzamos en este tiempo de
Cuaresma, tomemos a pecho estas palabras de san Pablo y pasemos estos cuarenta dias invocando el nombre del Sefior y

VIA CRUSIS

Todos los viernes 8:00 p.m. en Espanol
26 de feb: Ministros de Eucaristia

5 de marzo: Catequesis Familiar

12 de marzo: Ujieres

19 de marzo: Coro de Nifios

26 de marzo: Lectores

REFLECCION CUARESMAL

Se les recuerda que el Padre Cirilo Baylon estara en nuestra
parroquia el lunes 22 y martes 23 de febrero a las 7:00 p.m. en la
Iglesia para compartir con nosotros el significado de la
Cuaresma y asi podamos aun mas profundamente prepararnos
para compartir y vivir la resureccion de Nuestro Senor Jesu-

cristo. Esta platica es gratuita. Los esperamos!

{SABIA USTED?

La Oficina del Ministerio de Asistencia Ayuda a las Victimas

La Oficina del Ministerio de Asistencia a las Victimas de la Ar-
quidiécesis de Los Angeles se ocupa de las acusaciones tanto
pasadas como presentes de abuso sexual por parte de miembros
del clero, religiosos, o laicos que trabajan o son voluntarios en la
Arquidiocesis. Se encomendo a esta oficina crear un ambito
seguro y compasivo para ayudar a las victimas a acercarse mien-
tras se avisa a las autoridades civiles y se les ofrece aconse-
jamiento y otras asistencias en su proceso de sanacion. Dirigida
por Suzanne Healy, esta oficina ofrece consejos a parroquias y
escuelas catdlicas en como lidiar con los problemas del abuso
sexual de menores. El teléfono de esta oficina es 213 637 7650. EI
nimero de teléfono de urgencia (hotline) para reportar el abuso sex-
ual es 800 355 2545. Para obtener ayuda, llame a la Oficina del

Ministerio de Ayuda al 213 637 7650.

ST. GENEVIEVE HIGH SCHOOL YEARBOOK

St. Genevieve High’s 2009-2010 Special 50th Anniversary edition
of the yearbook is available for purchase! $75 from any yearbook
member! If you have questions, email Mrs. Brush at
brush@yvaliantspirit.com Delivery will occur around mid May 2010.

ACTORES PARA EL VIACRUSIS

Los invitamos a formar parte de la representacion en vivo de la
Pasion de Nuestro Senor Jesucristo. Los ensayos seran todos los
domingos después de la Misa de 2:00 p.m. en el estacionamiento.
Para mas informacién, favor de comunicarse con Gil y Maty Perez al
818.830.0792.

INSCRIPCIONES PARA LA ESCUELA PRIMARIA

La Escuela Primaria de Santa Genoveva esta aceptando
aplicaciones para los grados kinder a sexto grado. El examen
para los grados del | - 6 sera el 2 de marzo de 3:30 p.m. a 4:30
p-m. El examen para kinder sera el 13 de marzo de 9:00 a.m. a
3:00 p.m. con cita. Para mas informacion favor
de llamar a la oficina de la escuela primaria al
818.892.3802 o visitar www.spartansonline.com.
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INSCRIPCIONES PARA LA ESCUELA
PREPARATORIA

A que escuela preparatoria van sus hijos? Si
usted quiere que su hijo e hija sean parte de
una “comunidad ideal en una escuela Catolica”
esta es su oportunidad: St. Genevieve High School—Aplique
ahora! El segundo examen de entrada sera el sabado, |7 de abril
del 2010 de 8:00 a.m. - 12:00 p.m. Ninguna familia sera
rechazada. Para un tour de la escuela y para mas informacién, favor
de contactar a Juan Jasso al (818) 894-6417 ext. 103.
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WOMEN'S 3-DAY LENTEN RETREAT, MARCH 11-14,2010
A Women's 3-Day Lenten Retreat in the Filipino Cursillo Way
will be held in March. The retreat begins on Thursday, March 11,
at 6:00 p.m. and ends on Sunday, November 1[5, at 5:00 p.m. All
Filipino-speaking Catholic women who would like to experience
a fulfilling weekend of learning, leadership development and spiri-
tual enrichment are cordially invited. The secluded retreat will
be held at the Divine Word Retreat Center in Riverside, Califor-
nia. Boarding and meals are included in the retreat. Act now -
space is filling up fast! For detailed information, please contact: Mary
Ann Omega 818.430.3972 or Edna Sales 818.362.0982.

PROMESA A JUNTOS EN MISION
Meta de la Parroquia: $76,861.34
Total Prometido hasta la fecha: $62,834.00
Total Pagado: $11,048.00 Balance Restante: $65,813.34
PROMESAS RESTANTES NECESITADAS PARA ALCANZAR NUESTRA META: $14,027.34




CALENDAR OF EVENTS

Stations of the Cross
Every Friday at 7:00 p.m. in the Church

Viacrusis
Cada viernes a las 8:00 p.m. en la Iglesia

55+ Club
February 22, 2010 at 9:00 a.m.in Madonna Hall

Pilipino Mass
February 28, 2010 12:30 p.m. Mass
Every fourth Sunday of the month at 12:30 p.m.

RCIA Classes
Every Thursday at 7:00 p.m. in the Parish Center

Our Lady of Perpetual Help Novena
Every Wednesday at 7:00 p.m. in the Church

St. Genevieve Prayer Group
Every Ist & 3rd Thursday at 7:30 p.m. Room 5B

St. Genevieve Prayer Group
Bible Class with Fr. Patrick
Every 2nd & 4th Thursday at 7:30 p.m. Room 5B

Grupo de Oracion “El Buen Pastor”
Todos los viernes 7:00 p.m. Madonna Hall /Iglesia
Primer viernes del mes en la Iglesia

Divine Mercy

After 8:00 a.m. Mass:

Rosary & Chaplet of Divine Mercy

Every Ist Saturday: Blessed Mother Cenacle
Every 3rd Saturday: Teaching & Sharing

Knights of Columbus
Monthly Planning Meeting: |st Sunday at 3:00 p.m.
in Madonna Hall

Monthly Business Meeting: 2nd Sunday at 3:00 p.m.

in Madonna Hall

Cursillo Gathering, Ultreya and Apostolic
Hour

Every Ist Friday at 6:30 p.m. in the Church

and Madonna Hall at 7:00 p.m.

Legion De Maria (Espafiol)
Todos los viernes a las 6:30 p.m. en el
Salon de Reuniones “A”

Legion of Mary (English)
Every Tuesday at 8:30 a.m.
Religious Education Conference Room

Good Shepherd Prayer Group
Every Friday at 7:00 p.m. Room 4B

Bible Study Sponsored by Good Shepherd
Prayer Group
Every Wednesday at 7:00 p.m. Room 4B

ST. GENEVIEVE DIAMOND JUBILEE

PARISHIONER HIGHLIGHT

Mrs. Dolores M. Cook

Since July 1961, Mrs. Cook was the organist for St. Genevieve under Fr.
Michael J. Ryan, the Parish's first Pastor. Mrs. Cook played the "Allen Or-
gan" in Madonna Hall (which was the church at the time) until 1965 when the
new (present) Church was completed. She continues to be the Pianist today
for our weekday and Sunday morning Masses.

Over the years, Mrs. Cook has played and participated with the various mu-
sical groups that have passed through St. Genevieve, including: the 100
Voice Men & Boys Choir, Grade school choir, High school choir, Glee
Club, All Sunday masses and special Mass programs. She has enriched the
celebrations and touched the hearts of many with the notes of the piano at
funerals, weddings, devotions, ordinations, Confirmations, First
Communions, and graduations.

Mrs. Cook, we are grateful to you always for your service, dedication and
most of all the love you pour into your playing. Today, we ask God
especially to continue to bless you and your family for your example and
service to our faith community!

Desde Julio 1961, la Sefiora Cook ha sido la organista de Santa Genoveva. La
Sefiora Cook tocaba el “Organo Allen” en Madonna Hall (donde en aquel tiempo
era la Iglesia) hasta 1965 cuando la nueva Iglesia (Iglesia actual) se construyo.
Ella continua siendo la pianista de las Misas durante la semana y las Misas

de las mafanas todos los domingos.

A través de los afios la Sefiora Cook ha participado en varios grupos musicales de
la parroquia y escuelas. Ha enriquecido y tocado nuestros corazones con sus notas
de piano en funerales, bodas, devociones, ordinaciones, Confirmaciones, Primeras
Comuniones y graduaciones.

Estamos muy agradecidos por el servicio, dedicacién y amor de parte de la Sefiora
Cook. Le pedimos a Dios que la contintie bendiciendo por su gran ejemplo y
servicio a nuestra comunidad de fe.




